St. Mary of Czestochowa Parish

Iskierki Parafialne

3010 South 48th Ct.
Cicero, IL 60804
Tel. 708-652-0948 Fax. 708-652-0646
Website: www.stmaryofczestochowa.org E- Mail: parish@stmaryofczestochowa.org
Office Hours: Monday through Friday - 9:00 AM to 5:00 PM

Third Sunday in Ordinary Time
January 21, 2007

Masses: Fr. Radek Jaszczuk CSsR - Pastor, Ext. 28

E-mail: radek@stmaryofczestochowa.org

Saturday
8:00 AM (English) Rl . ]
5:00 PM (English) Fr. Zbigniew Pienkos CSsR - Associate Pastor, Ext. 26

E-mail: zbigniew@stmaryofczestochowa.org

Sunday
7:30 AM (English) Fr. Waldemar Wieladek CSsR - Associate Pastor, Ext. 27
9:00 AM (English) E-mail: waldemar@stmaryofczestochowa.org

10:30 AM (Polish)

12:30 PM (Spanish)

5:00 PM (Spanish)
7:00 PM (Polish)

Fr. Tomasz Zielinski CSsR - Associate Pastor, Ext. 29
E-mail: tomasz@stmaryofczestochowa.org

Weekdays Alois Theis - School Principal
7:00 AM (English) E-mail: principal@stmaryofczestochowa.org

8:00 AM (English)
Jessica Navarro - Receptionist, Ext. 20

First Fridays N It i
7:00 PM (Polish) E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org

Confessions: Gabriela Garcia - Receptionist, Ext. 20
E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org
Saturday
4:00 — 4:45 PM (Trilingual) Witold Socha - Music Director, Tel. 708-430-8816
E-mail: musicdir@stmaryofczestochowa.org
Wednesday

7100 NG RIS Sr. Magdalene Kabat - Bulletin Editor, Ext 31

Sunday E-mail: bulletin@stmaryofczestochowa.org
10:00 — 10:30 AM (Polish)
Alice Krzak - Web Communications, Tel. 708-484-2640
First Friday E-Mail: alice@stmaryofczestochowa.org
6:30 — 7:00 PM (Polish)

Mary Warchol - CCD

Fourth Saturday L
7:00':2[;;805?,\,'“ r(dpaonsh) E-mail: ccd@stmaryofczestochowa.org
Devotions: Sophie Schultz - SPRED
E Wednesd g E
Tk Rrs s 97 adcration Social Center Parish School
of th.e Blessed §acrament 5000 W. 31st St. 3001 S. 49th Ave.
I 0PN Tel. 708-652-7118 Tel. 708-656-5010
7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) E-mail: Fax 708-656-4043
scenter@stmaryofczestochowa.org STl
First Fridays school@stmaryofczestochowa.org

8:30-9:30 AM Holy Hour (English)
SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be called at once.
First Saturdays Holy Communion will be brought to the sick upon request.
8:30-9:00 AM Adoration (English) v
MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance.
Every Fourth Saturday
7:00 PM Prayer Vigil (Polish)

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at the rectory or by
calling the parish secretary ext. 20.



Iskierki Parafialne

5:00 tCasimer Borek (family)
tFlorence Piznarski (Ceil Mitniec)

MASS tYanguas
tJack Sitar (Mother - E. Sitar)
INTENTIONS tPat Locke (Mother - E. Sitar)
7PM  Polish Vigil

January 21, Third Sunday in Ordinary Time
7:30 Parishioners
9:00 All Homebound parishioners (St. Mary’s Choir)
10:30 Jozef i Agnieszka Tatar (15 rocz. $lubu)
Dzigkczynna i z prosha o bt. w rozwigzywaniu probleméw
rodzinnych prosi Miroslawa Drwal
Za Nicole Pajor z okazji pierwszych urodzin
Elzbieta Chowaniec - urodzinowa
Nicole Chowaniec - urodzinowa
Jan Kulak - urodzinowa
tKs. Stanistaw Kapinski

January 28, Fourth Sunday in Ordinary Time
7:30 tBernard Pugno (Marcy Pugno family)
9:00 tEdward Beckman (niece Ann)

10:30 tJanusz Slezak

tRobert Kuzara (Dolores Kuzara)
tCasmer Matysiak (Dolores Kuzara)
tEdward Koch (Dolores Kuzara)
tZofia

12:30 Por los feligreses
5:00 Por los feligreses
7:00 tBronistaw Nieradka

tJanusz Slezak

tAnna i Filip Sobito

tJerzy i Kucja Milsztajn Lector Schedule
TJulian Penczak Saturday, January 27, 2007

tHelena Maturska

tBarbara i Bolestaw Borowsici
tBronistaw Adamczyk
tGenowefa Pietraszewska
tAnthony Elliott

tStanistaw Gwiazdowski
tMaria i Jan Gorczyca

5PM  Adam Jasinski, Joseph Graham

Sunday, January 28, 2007

7:30 John Kociolko

9:00 Cynthia Kohoutek, Isabel Jaramillo
10:30 Alicja Krzak, Andrzej Szudzinski

12:30 Presentacion de 3 afios de Ashley Nino 12:30 Martin Duran, Juana Salas . _
1Sergio Diaz (familia Diaz) 5:00 Martha Olivares, Armando Ruiz, Enrique Garcia,
t+Abraham Lara & Maria Alvarado 7.00 -

5:00 Por los feligreses < 4
7:00 tBronistaw Nieradka Eucharistic Ministers i & )
tHenryk Sulejewski ——
Saturday, January 27, 2007
January 22, Monday Vincent, deacon, martyr 5PM  Joanne & Larry Napoletano,
7:00 tBronistaw Nieradka Sunday, January 28, 2007 '
8:00 tMary Wojtowicz (Tom and LaVerne Cichon) 7:30  Ed Hennessy
9:00 Christine Zaragoza, Myra Rodriguez
January 23. Tuesday. Weekday Rita Mejka, John Kulaga
7:00 1Bronistaw Nieradka . . Joanne &, Larry Napoletano
8:00 tDeceased members of Tesar-Martin family 10:30  Priests & Polish ministers

12:30  Mariana Garcia, Vicente Saldana

January 24, Wednesday, Francis de Sales, bishop, doctor 5:00 Margarita Morales, Maria Cruz Rodriguez

7:00 tEileen Maticka (family)

8:00 tBronistaw Nieradka 7:00  Priests
. WEPPING BANNS N
January 25, Thursday, Conversion of ST. Paul, Apostle . . . )
7:00  tBronistaw Nieradka There is a promisg of marriage between: @/ J}s
8:00 tJosephine & Max Mejka (family) = Nea

Il. Katarzyna Borzecka & Dariusz Karpiuk

: . . ; |. Cestawa Bielak & Marek Turza.
January 26, Friday, Timothy and Titus, bishops oo
7:00 ryTRita | Tgsar y P |. Nikki Herman & Edgar R. Gonzalez

8:00 ftBronistaw Nieradka We welcome in Baptism.....

January 27, Saturday, Angela Merici, virgin

Logan Edward Malachuk
8:00 tBronistaw Nieradka g W y




St. Mary of Czestochowa

ANNOUNCENENTS

2007 Archdiocesan Annual Catholic
Appeal

“YOUR REWARD SHALL BE GREAT
IN HEAVEN”
(Luke 6:23)

This week, many of our parishioners
will receive a mailing from Cardinal George. He will ask that you
make a pledge to the 2007 Annual Catholic Appeal.

The Annual Catholic Appeal not only funds the operations of the
Archdiocese, it funds services that are of great help to ministries in
parishes.

Your financial support is important. The success of the Appeal de-
pends upon the gifts given by each of us to support our Archdiocese.
The campaign theme, taken from the “Sermon on the Mount,” is our
call, not just to give our treasure but to leave the earth a better place
because of our presence in it. One of the many ways to do this is to
contribute to the Annual Catholic Appeal so that through our parish
and Archdiocese, we can spread the Word of God through the edu-
cation, ministry and services provided by the Archdiocese of Chi-
cago.

When our parish reaches its goal of $19,141, 100% of the additional
money received is returned to us for use in our parish. We are count-
ing on the generosity of our parishioners make a generous pledge
when you will be asked to do so on the weekend of February 10/11.

CATHOLIC SCHOOLS WEEK: “THE GOOD

NEWS IN EDUCATION.....SUNNY DAYS
AHEAD FOR ST. MARY'S!
i | St. Mary’s School will launch the celebration
of the national celebration of Catholic
Schools week at the family Mass on Satur-
day, January 27th at 5pm. There will be an
Open House in the school and a Bake Sale
in the Makuch Hall until 7PM. All are invited to this opening cele-
bration of Catholic Schools Week.

The February 2007 Market Day order sheets can be found at all
entrances of the church. Funds raised through Market Day benefit
our parish school. This month Market Day is sponsoring “COOKIE
DOUGH BONUS DAYS.” The school will receive an extra bonus on
all cookie dough orders. Order forms can be dropped off at the
school office or can be put into the collection baskets. Orders are
due by Tuesday, January 30%. Internet orders are due by noon on
Monday February 5, 2007. Pick-up Date/ is Thursday, February 8t
from 2:00pm to 3:00pm. If the pick-up time is not convenient, please
call the school office (708) 656-5010 to arrange for a convenient
time to pick up your order.. Your support of Market Day is much
appreciated.

Sunday Collection January 14, 2007

113 500PM  $644.00
114  7:30AM  $465.00
9:00AM  $735.00
10:30AM  $2,051.00
12:30PM  $1,467.80
5:00PM  $330.00
7:.00PM  $161.00
TOTAL  $5,853.80

Seminary collection: $1554.00

Our Weekly Offering—YOUR GIFT TO GOD!

Weekly Budget $10,837.00
1/14 Collection -$5,853.80
Variance (-$4,983.20)
Shortfall to date: (-$63,696.20)

PLEASE REMEMBER YOUR PARISH IN YOUR
BEQUEST.

D . SICK PARISHIONERS,
&\J)  RELATIVES & FRIENDS
o

)/ Please call the rectory office to add

delete names from the list.

Patti Polis
Roberta Polis
Baby Kenneth Quiroz
Mary Romero

Rebecca Alvarez
Nadine Anderson
Patti Bambas
Robin Bonavolante

Aurora Castro Ann Sak
Sam Cmunt Lucy Santiago
Robert DeDera Gina Somoza
Anthony Falco Sally Sudlow
Gordon L. Gladden Florence Szot
Florence Glosniak Dorothy Tetlak

Nilene Kolbuck
Joseph Korvisch

Ethel Thomas
Loretta Wachowicz

Doris Ludvik
Royden Martin
Ann Monczynski
Albina Mozdzien

Roman Wojcik
Frances Wojdula
Jean Yunker
Cecilia Ziegler




St. Mary’s Parish News

January 21, 2007

Religious Education
The next Religion Education (CCD) session will be held on
Saturday, February 3, 2007 from 8am to 10am.

CONFIRMATION PARENT MEETING

There will be a meeting for all parents of students from the
school as well as from the CCD program that are preparing
to receive the sacrament of Confirmation. This meeting will
take place on Monday, January 29, 2007 in Makuch Hall at
6:30PM. All of the necessary information in regard to Con-
firmation Day will be available; therefore, it is important that
at least one parent attend this meeting.

FIRST HOLY COMMUNION PARENT MEETINGS
Mandatory meetings for all parents of students who will
receive their First Holy Communion on May 5, 2007 will be
held on Monday, February 5, 2007 ( in English) and
Wednesday, February 7, 2007 (in Spanish) . Both meet-
ings will begin at 6:30pm in Makuch Hall.

Members of the “Sister Bernie’s Bingo Bash” committee
will have a meeting at the rectory on Wednesday, January
31 at 7PM to finalize plans for this event.

SISTER BERNIE’S BINGO BASH!
All arrangements have been made
to host this very special interactive
comedy at our parish Social Center
on Sunday, February 25th. Ad-
vance tickets will sell for $20 per
person.

Tickets at the door will sell for $22. Tickets will be
available at the rectory beginning on Monday, Janu-
ary 22nd. Next weekend, tickets will be available af-
ter all Masses in the vestibule of the church Please
save this date and prepare to have a great time with
Sister Bernie!

Sunday, January 21
Luke 1:14, 4:14-21

Jesus is the Lord and Messiah -
something that even his own townsfolk
could not believe. If they had a hard
time accepting Jesus, what about us?
Unlike them, our faith has to be based
upon what we have not seen or heard.
However, while we are not eyewitnesses as the Nazarenes were, we
do have some very solid evidence that can help bolster our faith and
our hope.

First, Roman soldiers were ordered to guard the tomb of Jesus.
The penalty for any guard who might fall asleep while on watch was
death. So there was no way that a disciple could tamper with the
tomb or remove the body of Jesus.

Second, three days later, Jesus' tomb was found to be empty -
exactly as he predicted. The huge stone that had blocked the tomb
was rolled away. The guards, all toughened soldiers, were scared to
death. It appears that even they fainted in the presence of the risen
Jesus (Matthew 28:4).

Third, many witnesses, including Peter, James, Mary Magdalene,
and some five hundred other disciples — many of whom were still
alive twenty years after Jesus had died — gave unswerving testimony
that they had seen Jesus afferhe had risen from the dead (1 Corin-
thians 15:5-8).

Fourth, according to St. Paul: “If the spirit of him who raised Jesus
from the dead dwells in you, he...will give life to your mortal bodies
also through his Spirit that dwells in you” (Romans 8:11). In simpler
words, people who have invited the Holy Spirit into their lives have
come to know the power of God and the presence of the risen Christ
through personal experience.

It must be true! Jesus has risen from the dead! Jesus predicted it.
From age to age, people have testified to it. And even today, both
believers and the Holy Spirit himself continue to testify to it. So place
your hope in Jesus. He will not fail you. Make the decision today to
give your life to him, and watch him prove himself to you all over
again.

VESUS, YOUARE MY LORDYI

‘I AM THE WAY, THE TRUTH AND THE LIFE,” these
words of Jesus, Himself, will be the theme of our Par-
ish English Lenten Mission. Our Mission speakers will
be Fr. John Kuehner, CSsR and Fr. Matthew Bonk,
CSsR. The Mission will be held in our church begin-
ning on Monday, March 5t through Thursday, March
8. Please mark these dates on your calendars; eve-
ning services will begin at 7pm. Everyone is invited to
participate in our Parish Mission.

Taken from the January, 2007 issue of: The Word Among Us

WEDNESDAY ADORATION AT ST. MARY’S
“One thing | have asked of the Lord, this | seek:

To dwell in the house of the Lord all the days of
é my life that | may gaze on the loveliness of the

Lord and contemplate his temple.” Psalm 27:4

Prayer before the Blessed Sacrament is nothing less than
a close, private conversation with a living person who is
the risen Jesus Christ in the Eucharist. It is about as close
as we can come in this life to talking with God face to face.

You are very important to the Lord. Come and spend an
hour with Him during St. Mary’s Adoration program from
8:30am to 7pm in our church every Wednesday.




Anuncios Parroquiales

III Domingo del Tiempo Ordinario

Ilustre Teodfilo: Muchos han emprendido la tarea de
componer un relato de los hechos que se han verificado
entre nosotros, siguiendo las tradiciones transmitidas
por los que primero fueron testigos oculares y luego
predicadores de la Palabra. Yo también, después de
comprobarlo todo exactamente desde el principio, he
resuelto escribirtelos por su orden, para que conozcas
la solidez de las ensefianzas que has recibido. En aquel
tiempo, Jesus volvio a Galilea, con la fuerza del Espiri-
tu; y su fama se extendio por toda la comarca. Ensefia-
ba en las sinagogas y todos lo alababan. Fue Jesus a
Nazaret, donde se habia criado, entr6 en la sinagoga,
como era su costumbre los sabados, y se puso en pie
para hacer la lectura. Le entregaron el Libro del Profeta
Isaias y desenrollandolo, encontro el pasaje donde esta-
ba escrito: “El Espiritu del Sefior esta sobre mi, porque
¢l me ha ungido. Me ha enviado para dar la Buena No-
ticia a los pobres, para anunciar a los cautivos la liber-
tad, y a los ciegos. Para dar libertad a los oprimidos;
para anunciar el afio de gracia del Sefor". Y, enrollan-
do el libro, lo devolvi6 al que le ayudaba, y se sento.
Toda la sinagoga tenia los hijos fijos en él. Y €l se puso
a decirles: Hoy se cumple esta escritura que acabais de
oir.

Lc 1-1-4; 4, 14-21

COMIENZA LA APELACION CATOLICA
ANUAL ARQUIDIOCESANA DE 2007

SU RECOMPENSA SERA GRANDE EN EL CIELO
(LUCAS 6:23)
Esta semana, muchos de nuestros feligreses recibiran un
envio del Cardenal George. El les va a pedir que hagan un
compromiso con la Apelacion Catdlica Anual de 2007.
La ACA no soélo financia las operaciones de la Arquidio-
cesis, sino que proporciona fondos para servicios que son
de gran ayuda a los ministerios de nuestra parroquia.
Su apoyo econdémico es importante. El éxito de la Apela-
cion depende de los donativos que entregue cada uno de
nosotros para apoyar a la Arquidiocesis.
El tema de la campana, tomado del "Sermén de la Monta-
fia", es nuestra llamada, no s6lo a dar nuestro dinero, sino
a transformar la tierra, por nuestra presencia en ella, en un
lugar mejor. Una de las maneras de hacerlo es contribuir a
la Apelacion Catolica Anual para que, a través de nuestra
parroquia y Arquidiocesis, podamos extender la Palabra
de Dios por medio de la educacion, ministerio y servicios
que proporciona la Arquididcesis de Chicago.
Cuando su parroquia alcance el objetivo de $19,141,
100% del dinero extra se regresa para su uso en su parro-
quia.
Por favor, haga un compromiso generoso

21 de Enero de 2007

“Yo soy el Camino,
la Verdad, y la Vida”

LA SANTA MISION
10 - 15 de Febrero de 2007

La mision redentorista es una
obra de la Iglesia que desea
hacer llegar el mensaje siempre
nuevo y liberador de la salva-
cion que Jesus ofrece a todo ser
humano. El medio privilegiado es la palabra acompa-
flada de la vida y del testimonio del misionero que se
entrega totalmente a la realizacion de esta tarea.

La misién dura cinco dias, inicia el domingo 10 de
Febrero de 2007 por la noche y termina el jueves 15
de Febrero de 2007 por la noche.

Los misioneros redentoristas predicaran en las Misas
del fin de semana cuando empieza la mision 10 de
Febrero de 2007. Esta homilia servird como ultima
invitacion para que la gente
asista a la mision. \ /
Por favor reserven su tiempo

para participar en esta misiony =
también inviten a sus familia- ~\
res amigos, vecinos. A
Dios te invita y te espera, ven- ~~

ga

Los Redentoristas

Agradecemos a los coros: “Agua Viva” y
“Voces de Alma” por preparar cantos navide-
fios y presentarlos en el Concierto Navidefio
en nuestra iglesia el dia 7 de enero de 2007.
Una vez mas nos hemos sentido como una
gran familia reunida alrededor de Jesucristo
cantando en diferentes idiomas. Muchas Gra-
cias




Ogtoszenia Parafialne

21 stycznia 2007

Il Niedziela Zwykta

Wielu juz starato si¢ utozy¢ opowiadanie o zdarze-
niach, ktore si¢ dokonaty posrod nas, tak jak nam je
przekazali ci, ktorzy od poczatku byli naocznymi
swiadkami i shugami stowa. Postanowilem wigc 1 ja
zbada¢ doktadnie wszystko od pierwszych chwil 1
opisa¢ ci po kolei, dostojny Teofilu, aby$ si¢ mogt
przekona¢ o catkowitej pewnos$ci nauk, ktorych ci
udzielono. Potem powrocit Jezus w mocy Ducha do
Galilei, a wie$¢ o Nim rozeszta si¢ po catej okolicy.
On za$ nauczat w ich synagogach, wystawiany przez
wszystkich. Przyszedt réwniez do Nazaretu, gdzie
si¢ wychowal. W dzien szabatu udat si¢ swoim zwy-
czajem do synagogi i powstal, aby czyta¢. Podano
Mu ksigge proroka Izajasza. Rozwinawszy ksiggg,
natrafit na miejsce, gdzie bylo napisane: Duch Pan-
ski spoczywa na Mnie, poniewaz Mnie namascil i
postal Mnie, abym ubogim niost dobra nowing,
wigzniom glosil wolnos$¢, a niewidomym przejrze-
nie; abym ucisnionych odsytat wolnymi, abym ob-
wotywat rok faski od Pana. Zwinawszy ksigge oddat
studze 1 usiadl; a oczy wszystkich w synagodze byty
w Nim utkwione. Poczat wiec mowi¢ do nich: Dzi$
spetnity si¢ te stowa Pisma, ktorescie styszeli.
tk1,1-4.4,14-21

Zabawa Taneczna

"

¢

Chor Millenium organizuje zaba-
we¢ karnawatowa w sobotg 3-go
lutego o godzinie 7:00 wieczo-
rem w sali Social Center przy
5000 W. 31st St. Do tanca grac
bedzie zespol Horizon. Przewi-
dziana loteria fantowa, gorace
dania 1 wspaniala atmosfera. Bi-
lety w cenie $15 do nabycia po
Mszy $w. u
chorzystow,
albo przed
zabawa. Bliz-
sze informacje
u Pana Borodzinskiego pod nru-
merem telefonu: 773-585-4821.
Zapraszamy serdecznie do
wspélnej zabawy!!! Liczymy
bardzo na wsparcie naszych pa-
rafian 1 gosci.

ROZPOCZYNAMY ARCHIDIECEZJALNA
DOROCZNA KWESTE KATOLICKA 2007
WIELKA JEST WASZA NAGRODA W NIEBIE

(LUKASZ 6:23)

W tym tygodniu wielu parafian otrzyma poczta list
od Kardynata Georgea. Bedzie to Jego prosba do
Was o ztozenie ofiary na rzecz Dorocznej Kwesty
Katolickiej (DKK) 2007.

DKK nie tylko optaca dziatalno$¢ Archidiecezji, ale
tez ushugi pomagajace w duzej mierze duszpaster-
stwom dzialajacym na terenie naszej parafii.

Twoje wsparcie finansowe jest bardzo wazne. Powo-
dzenie Kwesty zalezy od ofiar zlozonych przez kaz-
dego z nas na rzecz naszej Archidiecez;ji.

Haslo zbiorki, zaczerpnigte z "Kazania na Gorze"
jest dla nas wezwaniem nie tylko o rozdanie naszego
bogactwa, ale o uczynienie ziemi lepszym miejscem
dzigki naszej obecnos$ci. Jednym z wielu sposobow,
aby tego dokonac jest wsparcie pieni¢zne Doroczne;j
Kwesty Katolickiej, po to zeby dzigki naszej parafii i
Archidiecezji szerzone bylo Stowo Boze poprzez
nauczanie, postuge duszpasterska oraz ushugi ofero-
wane przez Archidiecezje Chicago.

Kiedy nasza parafia zbierze zatozona sum¢ 19,141,
100% funduszy zebranych powyzej tej kwoty zosta-
nie zwrocone parafii do wykorzystania na nasze wia-
sne cele.

Prosimy o hojne ofiary.

Donacje
Chcielibysmy poinformowac Zze
jesli ktos jest w wieku siedem-
dziesieciu i pot roku lub starszy i
otrzymuje opodatkowane IRA
tzw. ,Taxable IRA distribution”
moze w petni odpisa¢ od podat-
kéw charytatywng donacje do
$100,000. Jest to mozliwe o ile ta suma jest dodana do
dochodu catkowitego na formie podatkowej. Donacja ta
moze by¢ wielokrotna o ile nie przekracza limitu
$100,000.

ChcielibySmy przez to zaprosi¢ aby panstwo wzigli to
pod uwage przy sktadaniu donacji dla naszej parafii
Matki Bozej Czestochowskiej w Cicero.

Jest to mozliwe do uczynienia jedynie przed 31 grudnia
2007 roku. Osoby zainteresowane prosimy o skontak-
towanie sie z Panig Anng Zigba pod numer telefonu:
(773)-284-2749.




Parafia Matki Bozej Czestochowskiej

Odwiedziny Duszpasterskie
L e Zbliza si¢ czas duszpasterskiego odwie-
\ dzania rodzin, popularnie zwany koleda. Z
&3 ﬁ\/] tej tez okazji zachgcamy rodziny do kon-

QL‘] taktowania si¢ z wybranym przez siebie

‘ kaptanem w celu zaproszenia Go w progi
== swego domu. Jest to polska tradycja, ktora
ma na celu blizsze poznanie parafian, ich
probleméw oraz wspo6lna modlitwe z kaptanem w gronie
rodziny.

W sprawie ustalenia daty koledy prosimy o telefonicz-
ny kontakt na numer 708-652-0948 z jednym z wybra-
nych ojcow:

0. Radek Jaszczuk wew. 28
0. Zbigniew Pienkos wew. 26
0. Waldemar Wicladek wew. 27
O. Tomasz Zielinski wew. 29

Czuwanie nocne
W najblizszg sobote, 27 stycznia odbedzie sie jak co miesigc
czuwanie nocne w naszym kosciele Matki Bozej Czestochow-
skiej. Rozpoczecie czuwania o godz. 7:00 wieczorem. W pro-
gramie czuwania m.in. nabozenstwo Drogi Krzyzowej, Roza-
niec oraz ok. 9:30 wieczorem Msza sw. Podczas czuwania
bedzie mozliwo$¢ skorzystania z sakramentu pokuty.

Prasa Katolicka
Tak jak w kazdag niedziele tak rdwniez i dzisiaj wycho-
dzac z kosciota mozna naby¢ nowy numer Tygodnika
Katolickiego ,Niedziela”. Znajdziemy tam bardzo cieka-
we artykuty na temat zycia kosciota w Polsce takze
naszej Archidiecezji. Czytajac ten tygodnik a takze inne
publikacje np. ,Rézaniec”, ,Aniot str6z”, ,Rodzina Radia
Maryja” pogtebiamy nasza wiare oraz mitos¢ do Boga i KoSciota.
Jest takze do wzigcia za darmo gazeta ,Katolik” wydawana przez
naszg Archidiecezje Chicago

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form

Forma Przynalezno$ci do Parafii M. B. Czgstochowskiej

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Sefiora de Czestochowa

CHECK ONE:

[] New Registration
[1 Change of Address

First & Last Name / Imie i Nazwisko / Nombre y Apellido

[ Moving out of parish

Phone / Telefon / Teléfono

ZAZNACZ JEDNO:
[1 Nowo Zarejestrowany

[] Zmiana Adresu
[1 Wyprowadzka z Parafii
[1 Prosze o Koperty

MARQUE UNO:

[] Primer Registro

[] Cambio de Direccion
[1 Cambio de Parroquia
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: [1 Want Envelopes
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: [] Necesito Sobres
|
|
|
|
!_

City / Miasto / Ciudad

Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.

Prosze wrzuci¢ ta forme do koszyka na tace lub prze-
sta¢ na Plebanie.

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoria.
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Address / Adres / Direccion :
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